
PAREMENT DE BARDEAUX PERFECTION 
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION 

PRÉPARATION POUR LA PHASE INITIALE D’INSTALLATION
INSTALLATION DE BARDEAUX TRADITIONNELS :
•  Installation idéale sur un substrat solide, de 1,11 cm (7/16 po) ou mieux, avec force de 

retenue de clous (ex. contreplaqué, panneaux à copeaux orientés).
• Usage d’enveloppe isolante en plastique ou tissée recommandé.

ACCESSOIRES :
•  Largeur d’ouverture de cavité minimum de 1,91 cm (¾ po) pour les Moulures en J, et pour 

les Coins intérieurs et extérieurs requis.
• Installation sur des parements de bardeaux de cèdre existants non recommandée.

Note : Peindre ou teindre les panneaux annule la garantie. Non conçus pour le revêtement de 
toiture. Applications verticales uniquement.

DÉFINITION DE PRODUIT 

INTERVALLES ENTRE PANNEAUX À DIVERS DEGRÉS  
DE TEMPÉRATURE 

Ce produit, comme tout autre matériel en polymère, se dilate et se contracte avec les 
changements de température. Utiliser la jauge fournie sur le panneau comme guide pour dé-
terminer les intervalles de fixation de panneaux lors de l’installation. Ces lignes indicatrices 
de température devraient être utilisées comme suit :

PHASE INITIALE D’INSTALLATION 
1.  Installer la Borne (pour l’utilisation des panneaux 7 po et double 7 po), les Pièces d’angles 

moulées (pour le panneau 7 po seulement), ou la Moulure en J (pour l’utilisation des 
panneaux 7 po et double 7 po) verticalement sur le mur. Largeur d’ouverture de cavité 
minimum de 1,91 cm (3/4 po). 

2.  Installer la Bande de départ sur le bord inférieur du mur en assurant qu’elle soit à niveau. 
(La Moulure en J seule peut être utilisée le long du bas de la bande mais laisser un 
espace de 0,64 cm (1/4 po) pour la dilatation et la contraction.) Voir les Figures 4, 5 et 6 
ci-dessous pour d’autres possibilités pour la bande de départ.

Figure 4: Bande de départ Figure 5: Bande de départ Figure 6: Bande de départ  
 et Moulure en J  et Bord d’égouttement (Stuc)

3. Quand la Bande de départ est droite et à niveau sur le mur :
•  Placer un panneau complet à l’intérieur de la Moulure ou  

de la Borne gauche.
•  Faire une marque tout en haut du panneau avec un crayon  

tel qu’illustré.
• Répéter cette étape sur le côté opposé du mur.
•  Tendre une ligne de craie à partir de ces deux points. 

Ceci est votre guide pour la première phase de l’installation du panneau ! 

4. Installation du premier panneau de bardeau :
•  Couper un bord droit sur le côté gauche du panneau pour qu’il entre dans la Moulure en J 

ou la Borne. Voir figure 8. 
•  Introduire la partie inférieure dans la Bande de départ et glisser dans la Moulure en J ou 

la Borne.
•  Laisser un espace de 0,64 cm (¼ po)  

entre le bord de panneau coupé et la 
Moulure en J ou la Borne. Voir Figure 9.

Les méthodes d’installation dans ce guide se sont avérées efficaces pour une performance 
de bardeaux optimale. Par contre, ces méthodes ne devraient pas être considérées comme 
les seules façons possibles d’installer ces bardeaux. Les conditions réelles et les caracté-

ristiques de construction peuvent dicter l’utilisation de différentes méthodes et techniques 
d’installation. Déterminer les meilleures méthodes et techniques à employer sera toujours à 
la seule discrétion et la seule responsabilité de l’installateur de bardeaux indépendant.
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PREPARING FOR THE INITIAL COURSE

PRODUCT DEFINITION

Figure 1

Figure 2

The installation methods in this guide have proven successful in attaining optimum performance for the 
shake siding.  However these methods should not be construed as the only possible way to install the 
siding.  Field conditions and construction characteristics may dictate the use of differing installations 
methods and techniques.  It is always within the sole discretion and responsibility of the independent 
siding installer to determine the best methods and techniques to use.

WHEN INSTALLING TRADITIONAL  SHAKES:
The panels may be installed at any temperature above 35°F.

Installs best over a solid substrate, 7/16” or better, with nail holding strength (ex. Plywood, Oriented Strand Board.)

The Traditional Shake Siding is made from polypropylene which generally will not be an exact color match when installed 
with Polyvinyl Chloride Siding (PVC) and accessories of the same color name.  Gloss and grain also will have an effect on 
how close one color of the Shake Siding will match with the same color made in PVC siding and accessories. To ensure 
customer satisfaction with color, it is always best to compare these materials on a small section of the wall prior to installing 
on the entire house.

The use of a plastic or woven house wrap is recommended.

FOR ACCESSORY ITEMS:
¾ inch minimum pocket width opening for the J-Channel, Inside, and Outside Corners is required.

It is not recommended to be installed over existing real cedar siding.

Note: Painting or staining panels will void warranty. Not intended as a roof covering. Vertical application only.

Reserved for customer logo

PERFECTION SHINGLE SIDING

1

PREPARING FOR THE INITIAL COURSE

PRODUCT DEFINITION

Figure 1

Figure 2

The installation methods in this guide have proven successful in attaining optimum performance for the 
shake siding.  However these methods should not be construed as the only possible way to install the 
siding.  Field conditions and construction characteristics may dictate the use of differing installations 
methods and techniques.  It is always within the sole discretion and responsibility of the independent 
siding installer to determine the best methods and techniques to use.

WHEN INSTALLING TRADITIONAL  SHAKES:
The panels may be installed at any temperature above 35°F.

Installs best over a solid substrate, 7/16” or better, with nail holding strength (ex. Plywood, Oriented Strand Board.)

The Traditional Shake Siding is made from polypropylene which generally will not be an exact color match when installed 
with Polyvinyl Chloride Siding (PVC) and accessories of the same color name.  Gloss and grain also will have an effect on 
how close one color of the Shake Siding will match with the same color made in PVC siding and accessories. To ensure 
customer satisfaction with color, it is always best to compare these materials on a small section of the wall prior to installing 
on the entire house.

The use of a plastic or woven house wrap is recommended.

FOR ACCESSORY ITEMS:
¾ inch minimum pocket width opening for the J-Channel, Inside, and Outside Corners is required.

It is not recommended to be installed over existing real cedar siding.

Note: Painting or staining panels will void warranty. Not intended as a roof covering. Vertical application only.

Reserved for customer logo

The installation methods in this guide have proven successful in attaining optimum performance for the shingle  
siding. However these methods should not be construed as the only possible way to install the siding. Field conditions 
and construction characteristics may dictate the use of differing installation methods and techniques. It is always 
within the sole discretion and responsibility of the independent siding installer to determine the best methods and 
techniques to use.

WHEN INSTALLING TRADITIONAL SHINGLES:

The panels install best when installed at any temperature above 35ºF.

Bottom Shingle

Top Shingle

The use of a house wrap is recommended.

2

SPACING THE PANELS AT VARIOUS TEMPERATURE RANGES

This product, like any other outdoor plastics, expands and 
contracts with the change in temperature.  Use the indicator 
provided on the panel as a guide for the amount of space 
between panels at the time of installation.  These temperature 
indicator lines should be used as follows:

Ambient Temperature 
Range in °F:

Position on the Temperature 
Gauge:

100°F - 91°F On the 100°F Line
90°F - 76°F Between the 65° & 100° F Lines
75°F - 56 °F On the 65° F Line
55°F - 41°F Between the 35° & 65° F Lines
40°F - 35°F On the 35° F Lines

INSTALLING THE INITIAL COURSE

1. Install the Corner Post, Molded Corner Pieces, or J-Channel vertically on the wall.  Pocket width must be a 
minimum of ¾ inches.

2. Install the Starter Strip on the bottom edge of the wall, making sure that it is level.  (J-Channel alone can be used 
along the bottom as a starter but ¼ inch gap must be allowed for expansion and contraction.)  See figures 4, 5, 
and 6 below for alternate starting possibilities.

3. After Starter Strip is straight and level on the wall:

Place one full panel inside the left J-Channel or Corner Post.

Mark the very top of the panel with a pencil as shown.

Repeat this step on the opposite side of the wall.

Stretch a chalk line from these two points.  This is your guide for 
hanging the first course of panel!

Figure 3

Figure 4: Starter Strip Figure 5: Starter Strip 
and J-Channel

Figure 6: Starter Strip 
and Drip Edge (Stucco)

Figure 7
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Température ambiante 
degrés en °C

Position sur la jauge de température 

Sur la ligne 37,8 °C37,8 °C – 32,8 °C

Entre les lignes 18,3 °C et 37,8 °C32,2 °C – 24,4 °C

Sur la ligne 18,3 °C 23,9 °C – 13,3 °C

Entre les lignes 1,7 °C et 18,3 °C 12,8 °C – 5,0 °C

Sur la ligne 1,7 °C 4,4 °C – 1,7 °C
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INFÉRIEUR
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4. To install the first shake panel:

NAILING PATTERN

The diagram below is a visual description of how nails should be placed on each panel.  
Do not place a nail in the far right position until the overlapping panel is positioned 
correctly.  Please see circle diagram below.  We recommend a nail every 8-12 
inches.

Cut a straight edge on the left side of the panel so 
it will fit into the J-Channel or Corner Post.  See figure 
8.

Hook the bottom lock into the starter strip and slide 
into the J-Channel or Corner Post.

Leave ¼ inch space between the cut panel edge 
and the J-Channel or Corner Post.  See figure 9.

Figure 8

Figure 9

Figure 10

¼” space between Shake Panel 
inserted into J-Channel

To install the first shingle panel: ¼” space between Shingle Panel
inserted into J-Channel
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All nails along the nailing hem must be driven in until there is an 1/8 inch to 1/16 inch space, which will allow freedom of 
movement during normal expansion and contraction.  See figure 11.

The nails must be centered in every nail slot as shown in Figure 12. 

Every panel must have a nail through the center nail hole to eliminate the panel possibly shifting left or right during normal
expansion and contraction.

5. Install the 2nd panel by hooking it into the starter strip and then sliding it over into the side locking tab.

6. Position the panel so that it is positioned properly with the temperature indicator correlating with the 
temperature at installation.

7. Once the panel has the correct gap, (correlating with the air temperature at installation), nail the panel 
on the wall using the same nailing pattern as discussed in “Nailing Pattern.”

8. To complete the installation of the 1st course, repeat steps 4 – 7.

If you are having problems with the side lock, please see:  “Tips for Installing Side Lock 
Successfully” on Page 6.

If you are having problems with the temperature gauge, please see: “Spacing the Panel at Various 
Temperature Ranges” on page 2.

For help in nailing the panel onto the wall, please see  “Nailing Pattern” on page 3. 

VERY IMPORTANT

TIP:

When installing full 
length panels, first 
put in on an angle 
then apply even 
pressure along the 
top and bottom locks 
in an up and over 
motion.

Figure 11

Figure 12

Figure 13
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B. That a random length piece is used for every starter. 
(See figure 15.)

Do not use the scrap piece cut from the end of the last course as your 
starter.  If this is done, a pattern will start to occur on the 4th or 5th course.
This panel should not be hung in the same manner as vinyl siding. 
Remember to cut a random length piece between 6”-46” Every Time!  

WHAT IS MEANT BY “RANDOM LENGTH”?
Minimize the use of similarly cut lengths of starter pieces. 

Every starter course should be a different length than 
previous course to avoid a repeat pattern. 

Tip:

Make sure 1¼ (one and one quarter) inch of the lock is 
remaining for the next panel to use.  (See figure 14).

A. When applying the first starter piece for each course, the 
bottom lock is fully engaged with the panel below.  (Use figure 
14 as your guide).

9. To install the second and subsequent courses, it is very important that you make sure: 

INSTALLING THE SECOND AND SUBSEQUENT COURSES

10. After meeting the criteria stated in #9 above, the starter panel should be nailed with the 
same nailing pattern shown in figure 10 except:

You must drill a 3/16 inch hole in the center of the top nail hem.  (See figure 16 and 17).

Figure 14

Figure 15

1 ¼”

Figure 17Figure 16
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To make sure panels are hanging straight on the wall:
Every 3 – 4 courses, measure up 14 ¼ inches from the top of the panel on either 

side of the wall.

Stretch a chalk line.

This will be the guide for the next course.

Tip:

11. Place a nail in the hole just drilled into the middle of the panel.  Continue installing 
using steps 9-10!

Figure 18

Figure 19

TIPS FOR INSTALLING SIDE LOCK SUCCESSFULLY

When installing panels on the wall, it is important to check each seam making sure that the side lock has been fully engaged.  It is 
a good rule of thumb to note if there is any gap at the seam.  If there is a gap, a lock probably has been missed.   A and B below 
are two very important ways to check if the side lock has been fully engaged. 

A. Once you have inserted the panels together, 
just before nailing into place:

Pull back  the right top side of the panel.  The left 
locking tabs should move with the right if the panels 
are locked.

B. Next, peek your head around to the left side of the 
joint or seam.

Use your fingers or a flat pry bar to peek into the seam.  
If you don’t see the bottom lock, or any large gap on the 
bottom shake, it has been successfully locked.  See figure 
21.

Figure 22 below is an example of what the seam should 
not look like.  Notice the large gap, the bottom lock has 
been missed.

Figure 21 Figure 22
This locking technique should be used on 
every seam.  It is a quick and easy way 
to check the side locks!!

Tip:

Figure 20

bottom shingle, it has been successfully locked. See figure

Figure 18

Figure 10

Figure 19
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not look like.  Notice the large gap, the bottom lock has 
been missed.

Figure 21 Figure 22
This locking technique should be used on 
every seam.  It is a quick and easy way 
to check the side locks!!

Tip:

Figure 20

bottom shingle, it has been successfully locked. See figure

Figure 20

CLOU CLOU CLOU CLOU

BANDE DE DÉPART

CLOU

ESPACEMENT CORRECT
ENTRE CLOU ET PANNEAU 

AVANT : 0,16-0,32 CM 
(1/16-1/8 PO)

CONSEIL SUPPLÉMENTAIRE – VERROUILLAGE  
INSTALLER PANNEAUX SUR UN ANGLE PUIS 
GLISSER VERS LE HAUT ET PAR-DESSUS

MESURER AU BOUT  
DE LA SERRURE PUIS
SOUSTRAIRE 3,81 CM

(1 ½ PO)

MESURER DE 
L’INTÉRIEUR DE LA 
MOULURE J

1 1/4”

1 1/4”

À 45,72 CM (18 PO) DE 
LONGUER, PERCER UN TROU 
DE 0,48 CM (3/16 PO)

DIVISER LA LONGUEUR DU PANNEAU PAR DEUX. LONGUEUR DU 
PANNEAU : BOUT COUPÉ À L’AUTRE BOUT DU PANNEAU. DANS 
CET EXAMPLE, LONGUEUR DU PANNEAU = 91,44 CM (36 PO). 

MESURER DU :
BOUT COUPÉ 

CENTRE DU
PANNEAU

MESURER AU :
BOUT DU PANNEAU

LIGNE DE CRAIE

LIGNE DE CRAIE

14 1/4”

Figure 14

Figure 15

MOTIF DE CLOUAGE
Le diagramme ci-dessous démontre l’emplacement correct des clous sur chaque panneau. 
Ne pas placer un clou à la position toute à droite jusqu’à ce que le panneau chevauchant 
soit positionné correctement. Voir le diagramme circulaire ci-dessous. Recommandation : 
un clou chaque 20,3-30,5 cm (8-12 po).

TRÈS IMPORTANT
Tout clou au long de la bordure de clouage doit être enfoncé jusqu’à ce qu’il y ait un espace 
de 0,16-0,32 cm (1/16-1/8 po), permettant le mouvement libre lors de dilatation/contrac-
tion normale. Voir Figure 11.
• Centrer les clous dans chaque fente tel qu’illustré (Figure 12).
•  Un clou dans le centre de chaque fente de clouage du panneau est nécessaire.

5.  Installer le 2e panneau en l’introduisant dans la Bande de départ puis en le glissant  
dans la languette de partie latérale. En cas de difficulté avec la partie latérale, voir  
« Conseils pour bien installer la partie latérale » à droite sur cette page.

CONSEIL: Installation de panneaux  
pleine longueur – insérer d’abord sur  
un angle par rapport à la serrure, puis  
appliquer une pression uniforme le  
long des parties supérieure et  
inférieure en glissant vers le haut puis par-dessus.

6.  Positionner le panneau pour qu’il soit bien en place par rapport à la ligne indicatrice de 
température qui correspond à la température lors de l’installation. En cas de difficulté 
avec le guide de température, consulter « Intervalles entre panneaux à diverses plages de 
température » à la Page 1.

7.  Une fois que l’emplacement du panneau soit correct, (correspondant à la température 
de l’air lors de l’installation), clouer le panneau sur le mur en utilisant le même motif de 
clouage discuté dans la section « Motif de clouage. »

•  Pour des conseils pour clouer le panneau au mur, voir « Motif de clouage » en haut de 
cette page. 

8. Compléter l’installation de la 1ère phase en répétant étapes 4 – 7.

PROCHAINES PHASES D’INSTALLATION (SECONDE ET SUBSÉQUENTES) 
9. Pour les prochaines phases d’installation (seconde et subséquentes), il faut:

A.  Lors de l’application de la 1ère pièce de départ  
pour chaque phase, assurer que le verrouillage  
inférieur s’engage bien dans le panneau qui se  
trouve en-dessous. (Utiliser Figure 14 comme guide)

B.  Utiliser une pièce de longueur variée pour  
chaque bande de départ. (Voir Figure 15). 

QUE SIGNIFIE « LONGUEUR VARIÉE » ?
•  Minimiser l’usage de pièces de départ de  

longueur similaire. Chaque pièce de début  
de phase devrait être d’une différente  
longueur que celle de la phase précédente  
pour éviter un motif répété.

CONSEIL : Ne pas utiliser de retaille coupée de la fin  
de votre dernière phase comme pièce de départ, sinon un motif commencera à la 4e ou 5e 
phase. Ce panneau ne devrait pas être fixé de la même façon que le parement de vinyle. 
Rappel : couper une pièce de longueur variée de 15,24-116,84cm (6-46 po) chaque fois !

10.  Après avoir suivi l’étape 9 ci-dessus, le panneau de départ devrait être cloué en suivant 
le même Motif de clouage illustré dans Figure 10, mais il faut :

•  Percer un trou de 0,48 cm (3/16 po) au centre de la bride de clouage supérieure.  
(Voir Figures 16 et 17).

11.  Placer un clou dans le trou percé dans le centre du panneau. Continuer l’installation en 
répétant étapes 9-10 !

CONSEIL : Pour assurer que les panneaux soient droits sur le mur :
•  Chaque 3-4 phases, mesurer 36,12 cm (14 ¼ po) verticalement vers le haut, à partir du 

haut du panneau sur chaque côté du mur.
• Tendre une ligne de craie.
• Cette ligne sera le guide pour la prochaine phase.

CONSEILS - BIEN INSTALLER LES PARTIES LATÉRALES

Pour l’installation de panneaux sur le mur, c’est important de vérifier chaque joint pour  
assurer que la partie latérale soit complètement engagée. Une simple règle est de voir s’il y 
a un espace au joint. Si oui, la partie a probablement été manquée. A et B ci-dessous sont 
des façons importantes de vérifier si la serrure est bien engagée.

A.  Une fois que les panneaux soient insérés  
ensemble, mais juste avant de les clouer  
en place :

•  Tirer sur le côté en haut à droite du panneau.  
Les languettes de verrouillage gauche  
devraient se déplacer vers la droite si les  
panneaux sont verrouillés.
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To make sure panels are hanging straight on the wall:
Every 3 – 4 courses, measure up 14 ¼ inches from the top of the panel on either 

side of the wall.

Stretch a chalk line.

This will be the guide for the next course.

Tip:

11. Place a nail in the hole just drilled into the middle of the panel.  Continue installing 
using steps 9-10!

Figure 18

Figure 19

TIPS FOR INSTALLING SIDE LOCK SUCCESSFULLY

When installing panels on the wall, it is important to check each seam making sure that the side lock has been fully engaged.  It is 
a good rule of thumb to note if there is any gap at the seam.  If there is a gap, a lock probably has been missed.   A and B below 
are two very important ways to check if the side lock has been fully engaged. 

A. Once you have inserted the panels together, 
just before nailing into place:

Pull back  the right top side of the panel.  The left 
locking tabs should move with the right if the panels 
are locked.

B. Next, peek your head around to the left side of the 
joint or seam.

Use your fingers or a flat pry bar to peek into the seam.  
If you don’t see the bottom lock, or any large gap on the 
bottom shake, it has been successfully locked.  See figure 
21.

Figure 22 below is an example of what the seam should 
not look like.  Notice the large gap, the bottom lock has 
been missed.

Figure 21 Figure 22
This locking technique should be used on 
every seam.  It is a quick and easy way 
to check the side locks!!

Tip:

Figure 20

bottom shingle, it has been successfully locked. See figure

Figure 21 Figure 22
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TIP SHEET FOR INSTALLING STARTERS AND FINISHERS

1. Measure from inside the J-
channel to the right side of a top 
lock.  Then from that 
measurement, subtract 1 ½”. 
(This will allow for ¼” spacing 
inside J-Channel).

2. Now, take a panel, (a piece of scrap will do if it’s the 
proper size), and flip it to the back side.  Use the 
dimension from the first step, measuring just like in 
figure 27 below and mark a line.  Cut and apply to 
wall.

STARTERS

FINISHERS
1. Measure from inside J-Channel to the 

temperature gauge as shown in figure 28.  
(Note: Make sure to leave room for 
expansion and contraction inside the j-
channel.)

2. Take a panel, (a piece of scrap will do if 
it’s the proper size), and flip it to the back 
side.  Use the dimension from the first 
step, measuring just like in figure 29.  Mark 
a line and cut. 

Figure 26 Figure 27

Figure 29

Figure 30

3. Install the finisher in a 
down to up motion 
applying even pressure 
with your hands on the 
top and bottom locking 
tabs. Note:  Only use 
this method when J-
Channel or 
continuous corners 
are used.

Figure 28

2.  Prendre un panneau, (une retaille con-
viendra si elle est de taille appropriée), et 
retourner sur le verso. Utiliser la dimension 
de la 1ère étape, en mesurant tel qu’illustré 
(Figure 27 ci-dessous) et faire un trait. 
Couper et fixer au mur. 

Figure 26 Figure 27
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down to up motion 
applying even pressure 
with your hands on the 
top and bottom locking 
tabs. Note:  Only use 
this method when J-
Channel or 
continuous corners 
are used.

Figure 28

2.  Prendre un panneau, (une chute  
conviendra si elle est de taille appropriée), 
et retourner sur le verso. Utiliser la dimen-
sion de la 1ère étape, en mesurant tel 
qu’illustré (Figure 29 ci-dessous). Faire un 
trait et couper.
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TIP SHEET FOR INSTALLING HALF ROUND OVER TRADITIONAL SHAKE

INSTALLATION VERSION 1 INSTALLATION  VERSION 2
Cut a shake panel at a 

random length.  Figure 31 
is shown cut at 7 1/8”.

Using a hole nail punch tool and a Half Round Panel, punch 
holes where nails will be covered by Half Round Panel.

Place the Half Round Panel inside the Starter 
Strip and nail securely in place. 

Place the cut panel on wall then nail a Half Round 
Starter Strip directly on top of the shake.

Using a 
utility knife, 
cut the top 
locks off of 
the
Traditional 
Shake 
Panels

Using the Half Round 
Starter Strip, nail into 
place as shown in figure 
35.

Make
sure when 
Half Round 
panels are 
placed in 
Starter 
Strip they 
will not 
show
undesirable 
parts of the 
Shake 
Panel.

Place the 
Half Round 
Panel 
inside the 
Starter 
Strip and 
nail
securely in 
place.

Figure 31

Figure 32

Figure 33

Figure 34

Figure 35

Figure 36

Figure 37

TIP SHEET FOR INSTALLING HALF ROUND OVER TRADITIONAL SHINGLES

   Cut a shingle panel at a
random length. Figure 31
is shown cut at 7 1/8”.

Half Round and Traditional Shingle side profile.

Shingle

shingle

Shingle
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INSTALLATION VERSION 1 INSTALLATION  VERSION 2
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TIP SHEET FOR INSTALLING HALF ROUND OVER TRADITIONAL SHAKE

INSTALLATION VERSION 1 INSTALLATION  VERSION 2
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TIP SHEET FOR INSTALLING HALF ROUND OVER TRADITIONAL SHAKE

INSTALLATION VERSION 1 INSTALLATION  VERSION 2
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MESURER AU BOUT 
DE LA PARTIE LATÉRALE 
PUIS SOUSTRAIRE  
3,81 CM (1 ½ PO)

BOUT DU RUBAN
À MESURER

MARQUE DE CRAYON 
SUR VERSO DU PANNEAU 

MESURER DE L’INTÉRIEUR  
DE LA MOULURE EN J

1 1/4”

MESURE DE
L’INTÉRIEUR DE 
LA MOULURE EN J 
À L’INDICATEUR

HAUT DU PANNEAU

HAUT DU PANNEAU

POUSSER LE PANNEAU VERS LE HAUT  
POUR VERROUILLER

PANNEAU DEMI-ROND
S’ENGAGE AVEC

MOUVENEMNT VERS 
LE BAS 

FENTES DE 
CLOUS

COUVERTES 
PAR  

PANNEAU
DEMI-ROND 

EMPLACEMENT
DE CLOU

PLACEMENT DE LA 
MOULURE DE DÉPART 

DEMI-RONDE

COUPER LE HAUT DES
LANGUETTES DE 

VERROUILLAGE POUR 
PRÉPARER L’INSTALLATION 

DE DEMI-RONDS 
PARTIE

SUPÉRIEURE
RETIRÉE

EMPLACEMENT DE CLOUS

CLOU ALIGNÉ AVEC LE 
HAUT DU TROU OUVERT

OÙ LA PARTIE 
SUPÉRIEURE ÉTAIT 

FENTES DE CLOUS
COUVERTES PAR  

PANNEAU
DEMI-ROND 

PANNEAU DEMI-ROND
S’ENGAGE AVEC

MOUVEMENT VERS LE BAS 

BANDE DE DÉPART  
DEMI-RONDE SUR LE HAUT 

DU PANNEAU COUPÉ

FENTES CRÉÉES AVEC
CHASSE-CLOU

ESPACE DE 0,16 CM 
(1/16 PO) LAISSÉ

POUR DILATATION DU 
PANNEAU

PANNEAU  
DEMI-ROND

PLACÉ ICI 

PAREMENT DEMI-ROND ET 
TRADITIONNEL – PROFIL LATÉRAL

B.  Par la suite, inspecter le côté gauche du joint.
•  Utiliser les doigts ou un levier plat pour  

inspecter le joint.
Si la partie inférieure est imperceptible,  
ou il y a un grand espace sur le parement  
inférieur, elle n’est pas bien engagée.  
Voir Figure 21.
•  Figure 22 ci-dessous est un exemple de  

comment le joint ne devrait pas avoir l’air.  
La partie inférieure n’est pas engagée (grand espace). 

CONSEIL : Utiliser cette technique de verrouillage pour chaque joint. C’est une façon simple et 
rapide de vérifier les parties latérales ! 

CONSEILS - INSTALLATION DES BANDES DE DÉPART ET DE FINITION 

BANDES DE DÉPART 
1.  Mesurer à partir de l’intérieur de la Moulure    

en J jusqu’au côté droit de la partie  
inférieure. Soustraire 3,81 cm (1 ½ po)  
de cette mesure. (Cela permettra un  
espace de 0,64 cm (¼ po) à l’intérieur  
de la Moulure en J).

BANDES DE FINITION 
1.  Mesurer de l’intérieur de la Moulure en J  

jusqu’à la jauge de température. Voir  
Figure 28. (Note : Laisser de l’espace pour  
dilatation/contraction à l’intérieur de la  
Moulure en J)

3.  Installer la bande de finition en poussant vers le bas puis vers le haut, en appliquant une pres-
sion égale avec les mains sur les languettes de verrouillage supérieures et inférieures. Note : 
Seulement utiliser cette méthode si une Moulure en J ou des coins  
continus sont utilisés.
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TIP SHEET FOR INSTALLING HALF ROUND ON GABLE ENDS

FOR THE LEFT OR STARTERS ON EVE

1. Measure down on the top nail hem of the 
previous course 1 7/8” and draw line across in 
figure 38.

2. Place a small scrap piece of panel in the top lock 
and push over until it almost touches the J-
Channel (1/4”).  Use a small square to make sure 
it is square to the panel below.

3. Now, measure from inside of the J-Channel to the 
edge of the scrap piece of panel.  Remember to 
measure along the 1 7/8” line as shown in figure 40.

4. Take the measurement from above and transpose it to 
the top of a cut piece of panel.  Remember if possible, 
use a scrap piece and cut the left side of the panel.

FOR THE RIGHT SIDE OR FINISHERS ON EVE

1. This process is basically the same 
for the right side.  Measure from 
the inside of the J-Channel over to 
the correct temperature slot and 
subtract ¼”. See figure 42.

2. Repeat steps 1-4 noted above.

Figure 38
Figure 39

Figure 40 Figure 41

Figure 42
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TIP SHEET FOR INSTALLING HALF ROUND ON GABLE ENDS
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Figure 38
Figure 39

Figure 40 Figure 41

Figure 42

2.  Placer une petite retaille de panneau dans 
la partie supérieure et pousser par-dessus 
jusqu’à ce qu’elle touche presque la Moulure 
en J (0,64 cm (¼ po)). Utiliser une petite 
équerre pour assurer qu’elle soit alignée 
avec le panneau en-dessous.

Figure 38

Figure 40

Figure 39
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the inside of the J-Channel over to 
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Figure 38
Figure 39

Figure 40 Figure 41

Figure 42

4.  Transposer cette mesure sur le haut d’un 
morceau de panneau coupé. Rappel : si 
possible, utiliser une retaille et couper le 
côté gauche du panneau. 

3.  Marquer le verso du panneau en 
transposant la dimension obtenue 
aux étapes 1 et 2. Voir Figure 44.

Figure 42

Figure 47 Figure 48

Figure 50 Figure 51
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TIP SHEET FOR INSTALLING AROUND A WINDOW

INSTALLING AROUND BOTTOM OF A WINDOW

1. Measure from the top of the panel down 1 7/8” and mark 
a horizontal line.  See figure 43.  

4. Next, measure the horizontal distance from the wall to 
inside the J-Channel leaving ¼” then transpose that 
dimension onto the back side of a panel using a pencil.  
See figure 45. 5. Use a square to mark the back of the panel.  

Before cutting double check that the marked 
area will give you the correct result.  
(Remember that it is the back side of the 
panel)!  See figure 46.  

6. Cut the panel with your snips or a small 
circular saw.

7. Repeat steps 1-6 if more window cuts are 
necessary.

Make sure to leave ¼” of space around 
all windows.  The panel will warp and 
buckle off the wall if space is not met.

When nailing panels around bottom of 
window, use small head finish nails to 
keep the pieces from falling down. 

TIP:

NOTE:

Figure 43
Figure 44

Figure 45
Figure 46

2. Next, measure from inside the J-Channel to the 1 7/8”
line remembering to leave ¼” of space inside the J-
Channel. Also see figure 43.

3. Make the back of the panel transposing the 
dimension obtained from steps 1 and 2.  See figure 
44.

Figure 43 Figure 44
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Figure 43
Figure 44

Figure 45
Figure 46

2. Next, measure from inside the J-Channel to the 1 7/8”
line remembering to leave ¼” of space inside the J-
Channel. Also see figure 43.

3. Make the back of the panel transposing the 
dimension obtained from steps 1 and 2.  See figure 
44.

5.  Utiliser une équerre pour marquer le 
verso du panneau. Revérifier que la zone 
délimitée donnera le résultat correct 
avant de couper. (Rappel : c’est le verso 
du panneau !)

11

TIP SHEET FOR FINISHING INSTALLATION ON PANELS AT A GABLE OR SOFFIT

1. First measure from the top of the panel down 1 7/8”. 
See figure 47.

2. Then, leaving ¼” spacing inside the J-Channel, 
measure down to the 1 7/8” line. See figure 47. 

3. Use that dimension and cut 
horizontally the top of the panel.
Lock panel into place inside the J-
Channel.

OPTIONAL DECORATIVE EDGE

This cove mold shown below may be used as a 
decorative edge as well as to fasten the panels more 
securely to the wall.  See figures 50 and 51 below.

Figure 47 

Figure 48

Figure 50

Figure 51

Contact  your local distributor for availability!
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POINT DE MESURE DE 
PANNEAU TEMPORAIRE

1/4”
ESPACE DE 0,64 CM (¼ PO)  

ENTRE PANNEAU ET  
MOULURE EN J

1 7/8”

1/4” ESPACE DE 0,64 CM (¼ 
PO) ENTRE PANNEAU ET 

MOULURE EN J

RETAILLE DE PANEAU 
TEMPORAIRE UTILISÉ 

POUR OBTENIR D’ANGLE DU
PIGNON. PANNEAU PLACÉ 

DANS LA PARTIE SUPÉRIEURE

MESURE DE L’INTÉRIEUR DE LA
MOULURE EN J À L’INDICATEUR

CLOU CENTRAL

1/4”

1 7/8”

CLOU
MESURE

MARQUÉE SUR 
LE BAS DU VERSO 

DU PANNEAU

MOULURE EN F

MOULURE DE 
DÉCORATIVE

S’ENCLENCHE DANS
LA MOULURE EN F

ESPACE DE 0-0,64 
CM (0– ¼ PO) 

PANNEAU

MOULURE DE 
DÉCORATIVE

INSTALLÉE
CORRECTEMENT

MESURE DE
L’INTÉRIEUR DE LA
MOULURE EN J À LA
LIGNE DE 
RÉFÉRENCE 

PANNEAU 
MONTÉ 
EN PLACEFigure 41

PANNEAU À COUPER

ÉQUERRE ET SCIE

Figure 46

PANNEAU  
À COUPER 
AVEC
SCIE

PANNEAU À COUPER AVEC SCIE

CONSEILS – INSTALLATION DE DEMI-RONDS SUR PIGNONS

POUR CÔTÉ GAUCHE OU BANDES DE DÉPART SUR REBORD DE TOIT
1.  Mesurer 4,76 cm (1 7/8 po) verticalement  

vers le bas de la bride de clouage supérieure  
de la phase précédente et tracer une marque  
(Figure 38). 

3.  Mesurer de l’intérieur de la Moulure  
en J jusqu’au bout de la retaille de  
panneau. Rappel : mesurer le long  
de la ligne 4,76 cm (1 7/8 po) comme  
dans Figure 40. 

POUR CÔTÉ DROIT OU BANDES DE DÉPART SUR REBORD

1.  Même processus pour le côté droit.  
Mesurer de l’intérieur de la Moulure  
en J jusqu’au degré de temperature  
appropriée et soustraire  
0,64 cm (¼ po). Voir Figure 42. 

2. Répéter étapes 1-4 ci-dessus.

CONSEILS - INSTALLATION AU CONTOUR DE FENÊTRE 

1.  Mesurer 4,76 cm (1 7/8 po) verticalement du  
haut du panneau vers le bas et faire un trait  
horizontal. Voir Figure 43.

2.  Mesurer de l’intérieur de la Moulure en J  
jusqu’à la ligne 4,76 cm (1 7/8 po). Rappel :  
laisser un espace de 0,64 cm (¼ po) à l’intérieur  
de la Moulure en J. Aussi voir Figure 43. 

4.  Par la suite, mesurer la distance  
horizontale du mur jusqu’à l’intérieur  
de la Moulure en J, en laissant 0,64 cm  
(¼ po) puis transposer cette dimension  
sur le verso d’un panneau à l’aide d’un  
crayon. Voir Figure 45.

6. Couper le panneau à l’aide d’une petite scie circulaire.
7. Répéter les étapes 1-6 au besoin.

NOTE : Laisser un espace de 0,64 cm (¼ po) autour de toute fenêtre pour empêcher le 
gondolement du panneau.

CONSEIL : Pour clouer des panneaux au contour du bas d’une fenêtre, utiliser des clous de 
finition à petite tête pour empêcher les morceaux de tomber.

CONSEILS - TERMINER L’INSTALLATION DE PANNEAUX AUX  
PIGNONS ET SOFFITES
1. Mesurer 4,76 cm (1 7/8 po) verticalement du haut du panneau vers le bas. Voir Figure 47.
2.  Par la suite, en laissant un espace de 0,64 cm (¼ po) à l’intérieur de la Moulure en J, 

mesurer verticalement jusqu’à la ligne démarquant 4,76 cm (1 7/8 po). Voir Figure 47. 

3.  Utiliser cette dimension et couper le haut du panneau horizontalement. Fixer le panneau 
en place dans la Moulure en J. 

BORDURE DÉCORATIVE EN OPTION

•  La moulure de décorative illustrée ci-dessous peut être utilisée comme bordure décorative 
ainsi que pour mieux fixer les panneaux au mur. Voir Figures 50 et 51 ci-dessous.

Contacter votre distributeur local pour la disponibilité !

PFINSTALL-FRE-21A


